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内容概要

“9·11”之后，美国的内政外交发生了深刻的变化，引起了美国民众和国际社会的不安、争议和质疑
。
卡特总统结合自己终生矢志不渝的信仰，对美国的政策变化及其影响提出了自己的思考和判断。
    卡特认为，布什政府的内政外交双双陷入困境的主要原因之一，是基于宗教原教旨主义意识之上的
新保守主义对政府和国会的钳制。
同时，这一意识形态的崛起也使美国基本的价值观濒临危险，对美国在全球的形象构成威胁。
    卡特对许多存在争议的问题，包括堕胎、同性恋、死刑、女权、科学与宗教、核扩散、枪支泛滥、
贫富悬殊、环境保护、原教旨主义、政教融合、“先发制人”的战争等，从宗教、道德和政治角度进
行了分析和评判。
    这本书不仅是一位前任总统对现任总统的政策和价值作出的真诚、坦率、富有勇气的批评，更重要
的是，它敦促读者从宗教的普世原则出发，审视美国政府目前的政策失误极其恶劣的后果，反思自己
的道德构架。
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作者简介

詹姆斯&#8226;厄尔&#8226;卡特（James Earl Carter, Jr），又称吉米&#8226;卡特（Jimmy Carter），1924
年10月1日生于佐治亚州普兰斯。
1977年任美国第39任总统。
1980年竞选连任时输给罗纳德&#8226;里根。
1982年起在亚特兰大的埃默里大学任名誉教授。

    1978年，卡特总统在未征询国会或要求国会同意的情况下，宣布与台湾断交转而承认中华人民共和
国，并与中华人民共和国建立正式外交关系；1978年他签署决议恢复杰斐逊&#8226;戴维斯的公民权。
1980年，伊朗霍梅尼政权绑架美国大使馆人质，卡特派“蓝光突击队”救援但失败，因此他同年在竞
选第二任时，输给了里根。

    卸任后的卡特主要从事社会公益活动，1982年与妻子罗莎琳一起创办卡特中心，该中心属于非赢利
性机构，致力于在世界各地防止与调节冲突、促进自由和民主、改善健康事业。
因而获得了良好的国内国际声誉。
卡特一直有“模范卸任总统”之称，美国人一直流行的一个笑话：“卡特总统不当总统时，比当总统
时更称职；克林顿当总统时，比他不做总统时更称职。
” 
    1990年获费城自由勋章。

    1995年获得1994年度联合国教科文组织设立的费利克斯&#8226;乌弗埃－博瓦尼和平奖。

    1997年，印度英&#8226;甘地纪念基金会授予他1997年度英&#8226;甘地奖，以奖励他为全球和平、裁
军和发展所作的贡献。

    1998年，获1998年度联合国人权奖。

    2002年，获诺贝尔和平奖。

    近年来，卡特反对美国小布什政府攻打伊拉克，2004年支持克里（John Forbes Kerry）竞选总统。
吉米&#8226;卡特不是一位杰出的总统，但他是美国最杰出的前总统。
这位前海军军官，商人和政治家在美国民众面前树立了一个有自我反省能力的道德家的形象。
尽管共和党人曾经把他的“理想主义”称作美国20年来最大的政治骗局，卡特在民众中还是拥有很强
的号召力，反感布什政府的人尤其喜欢他。
对美国民众来说，他没有克林顿聪明，但他坚持了几十年的道德立场让他显得更加值得信任。

    从1975年出版《为何不能出类拔萃》（Why Not the Best）到2006年的《巴勒斯坦：要和平不要隔离
》（Palestine: Peace Not Apartheid）,卡特共出版了21部作品，包括政论、回忆录、小说和诗歌。
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书籍目录

导言1 美国人的共识和分歧2 我的传统基督教信仰3 宗教原教旨主义的兴起4 宗教团体之间与日俱增的
冲突5 科学与宗教之争6 教会与政府的融合7 离婚与同性恋之“最”8 耶稣赞同堕胎和死刑吗？
9 女性的地位10 政府的原教旨主义趋势11 美国外交政策的扭曲12 反恐不要人权吗？
13 核武器库与核扩散问题14 崇拜和平之君还是先发制人的战争？
15 环境面临的重大威胁16 新千禧年世界面临的最大挑战17 结语：什么是超级大国致谢
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章节摘录

　　美国人热爱自己伟大的祖国，但许多人并没有意识到，目前我们国家基本的道德价值观、公众言
论和政治哲学发生着极其广泛而深刻的变化。
　　我们的人民理应感到自豪，因为我们看到，美国发挥自己的实力和影响，维护自己和他人的和平
，促进经济与社会公正，捍卫自由和人权，保护环境质量，减轻人类痛苦，加强法制建设，并与其他
国家的人民合作，为实现共同的目标而努力。
　　作为世界上种族最具多样性、人民最富有创新精神的国家，我们认识到，为公民提供准确信息、
尊重不同的意见和信仰、在有争议的问题上容许自由而公开的辩论，是十分可贵的价值准则。
我们的大多数政治领导人也赞同各州和地方自治，努力控制财政赤字，避免海外冒险，减少长期性的
维和义务，坚持政教分离，保护公民自由和个人隐私。
　　现在，所有这些我们曾矢志不移的承诺都受到挑战。
　　我们目前面临的大多数有争议的重大问题，在我当总统之前就已经辩论很久了。
这些争论是自然的，绝大多数是不可避免的。
争论涉及堕胎、死刑、科学与宗教之争、女权、政教分离、同性恋、美国的对外政策及其全球形象、
公民自由、恐怖主义威胁、核扩散、枪支泛滥、和平与战争的选择、环境质量以及对穷人的公正等问
题。
　　近年来，关于这些问题的争论在我们国家造成了前所未有的分裂。
民主党和共和党都借助媒体广告相互攻击，以赢得选举；国会的议事活动带有日趋明显的党派敌对特
征。
全国民众习惯于用“红色”和“蓝色”在美国的总统大选中，人们用“红色”和“蓝色”在地图上分
别标注两党在各州或地区的支持率，“红色”代表共和党，“蓝色”代表民主党。
2004年，“红色（州）”和“蓝色（州）”被美国一家专业语言网站评为年度最热短语，因为它精辟
地概括了美国大选中的分裂现状。
——译注（本书所有注释均为译者注）两个词来表示各州内部及各州之间对立的阵营。
　　是什么因素引发如此尖锐的争论，并造成对美国传统价值观的严重背离？
一个因素是， 2001年“9·11”恐怖袭击之后，我们认识到恐怖主义的极端性、长期性和全球性，我
们的国家随之做出了一系列反应，以打击恐怖主义。
另一个因素是，在特殊利益集团前所未有的影响下，大笔经费被注入到政治程序之中，政府内部决策
过程日趋保密。
　　最重要的因素是，原教旨主义者在宗教和政府中越来越有势力，他们把具有历史传统的辩论变成
了僵硬的黑白站队，抹杀对细节和微妙差异的探讨，对敢于发表不同意见的人进行人身诋毁。
同时，宗教和政治保守派同流合污，极力削弱曾经备受尊重的政教分离体制，促进两者的融合。
这一切助长了一批颇有影响的“新保守派”势力，使他们能够在内政和外交上实施他们长期受挫的政
治主张。
　　无论是在政界还是在宗教领域，这些趋势造成的影响对于我们国家的历史性习俗和道德承诺都构
成威胁。
　　狭隘界定的神学信仰变成了政党僵化的行动纲领。
政府内外，颇有势力的游说者摇唇鼓舌，竭力歪曲令人赞赏的美国自由经济信仰，主张保护极端富裕
的公民敛财的权利，使他们聚敛、保留越来越多的财富，并传给他们的后代。
股票交易的利润和股息收入享受特殊税率，而教师和消防员的工资却不能享受优惠的税率。
用一位信仰基督教的朋友的话说，华盛顿政府新的经济哲学是“水涨船高”。
然而，美国经济仍在增长，却只有少数人的生活水平提高了。
　　在堕胎、同性恋和其它敏感的社会问题上，由于强硬派固执己见，竭力将他们少数人的意见强加
在较为温和的大多数人头上，不可调和的意见分歧日益激化。
　　我们的国家已声明不接受国际组织的约束，不承认许多存在已久的全球公约，如司法裁定、核武
器和生化武器控制、环境保护、国际公正体系、战俘人道主义待遇等方面的国际协议。
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甚至在我们的军队卷入战争、国家面临新一轮恐怖袭击威胁的时候，我们忽视了与大多数国家的联合
，而在打击全球恐怖主义的长期战斗中，我们需要这些国家与我们站在一起。
所有这些政治行为都是一些人蓄意策划的。
这些人认为，我国实力雄厚，影响力巨大，我们无论怎样发挥都不应该受外国人的束缚。
一些领导人甚至不惜一切代价，明目张胆地企图建立一个在全世界占统治地位的美利坚帝国。
　　基于这样的前提，美国就无所顾忌了。
假如情报机构断言，某些国家的军事或政治政策最终会对美国构成威胁，美国就可以凭着这些常常不
够准确的情报，不顾国际约束，对其实施军事打击。
当一个国家被贴上“邪恶轴心国”2002年初，美国总统布什出人意料地将伊朗、伊拉克和朝鲜称为“
邪恶轴心国”，令全世界愕然。
提起“轴心”，不禁让人想起第二次世界大战中法西斯德国、意大利和日本结成的军事联盟。
“邪恶轴心国”一词已被列入全球最具权威性的工具书之一、2004年发行的新版《牛津引用语词典》
中。
的标签时，其人民就是贱民，不再是谈判的对象了，他们的生命也就不那么重要了。
　　幸运的是，美国的这些政策和不和谐局面尚未发展到一成不变、不可逆转的地步。
许多民众、立法者、联邦法官、基督教徒及其他信仰者仍然在寻求调解大多数宗教和政治争议性问题
的答案。
最符合美国利益的做法是互相理解，尽可能寻找共同点。
　　我终生致力于宗教和公职事业，我能理解那些极力促使政府近来的政策发生转变的人的真切心情
。
我当海军军官时体验过强烈的爱国感，后来也体验了充满竞争意识的商人的勃勃雄心，经历过激烈的
政治辩论。
我也曾渴望对外国人实施军事打击。
为了达成共识而不是断然采取单边行动，我不得不与盟国，甚至与从前的敌国谈判，这时我也曾感到
沮丧。
　　作为州参议员、州长和总统，我在政治决策中承受着来自我所爱戴的选民的压力。
对我来说，这是痛苦的奋争。
尽管我认为政教分离的原则符合宪法和《圣经》的要求，但我必须承认，我自己的宗教信仰与我秉持
的政治原则仍有某种关联。
　　作为平民，我在这本书中特意将宗教和政治融为一体。
在部分章节中，我将从宗教角度分析道德价值，然后针对近来的政治决策对这些道德价值产生的负面
影响提出我的评价。
作为一名“再生”的福音派基督教徒和前政府领导人，我将尽量坦率地表达我的观点。
在宗教方面，我依据由耶稣的言行所诠释的《圣经》探讨问题。
在政治问题上，我的论述基于我个人的经历和观察。
　　我意识到许多读者，甚至包括与我有相似的宗教和政治背景的人，将会发现我的一些观点与他们
的看法不同。
他们中的许多人很有可能没有认识到美国正在发生的事情。
我提到的问题可能会引发更多的辩论，这或许是大有裨益的。
　　⋯⋯
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媒体关注与评论

　　⋯⋯一个国家之所以有权威和影响，是因为道德因素，而不是军事实力；是因为它的谦卑而不是
傲慢无礼；是因为我们的国家和人民愿意为别人服务而不是控制别人。
　　一个没有道德的国家很快就会失去他在全世界的影响。
　　——吉米·卡特　　如果一个单极世界格局中的霸主国家醉心于单边主义政策，我们指望什么力
量来制约他？
答案是消极的，我们有些时候只能依赖于它自身的纠错机制和自我反省传统。
吉米·卡特的这本书至少给了我们一点希望。
“上帝的归上帝，恺撒的归恺撒”历来被认为是西方思想传统，而卡特这本书却似乎在全力论证一个
古老的东方儒家命题：得道多助、失道寡助。
尽管他是站在基督教立场上切入对道德问题的讨论，但是其批判和反思对全球化背景下的道德滑坡现
象都有深刻意义。
这不是一本时政评论集，而是一本有分量的思想著述，代表了美国精英文化中的反思传统和知识分子
良心。
　　“在我看来，吉米?卡特是美国历届总统中最诚实的人，是真正恪守人权原则、民主精神的政治家
。
而正是由于这个人太干净了，玩不来政客们的权术那一套，所以在位期间才政绩平平，输给了里根。
卡特的这本书尽管不是批评美国现行政策的唯一的一本书，也称不上是批判得最尖锐的一本书，但卡
特的批评和反思最直接地说明了美国制度中的自我纠错机制，而这正是美国文化传统和优点所在，也
是其在世界历史上能‘大国崛起’的思想文化背景。
本书的特点是从美国最根本的价值观——宗教来评判美国现状，作者反对利用基督教将其推向原教旨
主义的危险境地，从思想上看，作者是从自由主义偏左的角度来评价当前美国政策的，和美国当前的
思想潮流是一致的。
”　　——社科院美国研究所前所长 资中筠
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